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Cesky

1 BEZPECNOST VYROBKU
11 PROSTUDOVANi NAVODU K OBSLUZE

V navodu k obsluze je za Gu€elem usnadnéni chapani pouzit nasledujici systém:

A VAROVANI

Vystrazné texty upozoriuji uzivatele a spotrebitele na existenci a povahu nebezpeci, aby mohli vhodnym
chovanim béhem pouzivani vyrobku predchazet zranéni.

A UPOZORNENI

Upozorfiovaci texty varuji uZivatele a spotfebitele pred existenci a povahou nebezpedi, aby mohli vhodnym
chovanim béhem pouzivani vyrobku pfedchazet jeho poskozeni.

i POZNAMKA

Poznamky obsahuji dal$i informace o pouzivani vyrobku uréené pro uZivatele a spotrebitele.

Text napsany tu¢né kurzivou odkazuje na jinou ¢ast navodu k obsluze.
Text napsany tuéné odkazuje na nastaveni sekacky.

Text napsany tuéné a podtrzeny odkazuje na nastaveni v mobilni aplikaci.
1.2 PROVOZNi BEZPECNOST

Pted zprovoznénim sekacky si pozorné prectéte vSechna bezpecénostni opatieni
a pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze. Ponechte si tento navod, abyste
do néj mohli v budoucnu nahlédnout. Dodrzujte pokyny vyrobce tykajici se insta-
lace, provozu, udrzby a oprav.

Pouzivejte pouze vybaveni doporu¢ené vyrobcem. VSechny ostatni typy pouziti
jsou nespravné

Vyrobek neni uréen k pouzivani détmi nebo osobami s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo osobami s nedostatkem zkuse-
nosti a znalosti, pokud tyto osoby nejsou pod dohledem nebo nebyly fadné
pouceny o spravném pouziti stroje ze strany osoby zodpovédné za jejich bez-
pecnost.

Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zajiSténo, Ze si s pfistrojem nebudou hrat.

Obsluha vyrobku a provadéni jeho udrzby a oprav jsou povoleny pouze oso-
bam, které v plném rozsahu rozumi jeho zvlastnim vlastnostem a bezpecnost-
nim predpisum.

Neupravujte plvodni konstrukci vyrobku. V dusledku jakychkoli Gprav dojde k
pozbyti platnosti zaruky.

Nepokladejte na vyrobek zadné predméty.

C € Tento vyrobek odpovida bezpe¢nostnim normam ES a smérnicim tykajicim se

elektromagnetické kompatibility, strojnich zafizeni a nizkého napéti.
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2 ROZBALENi VYROBKU
2

1. Referen¢ni anténa (Reference an- 2. Nasténny upeviiovaci prvek 3. Velky drzak
tenna) RTK
4. Maly drzak 5. 4 Srouby drzaku 6. Napajeci zdroj
7. Imbusovy kli¢ 8. Vytisknuty navod k obsluze 9. Nizkonapétovy kabel (10 m)
3 uvoD 3.2 PRIPOJENI
3.1 POPIS VYROBKU Vyrobek podporuje loT (internet véci), takze jej Ize
pripojit k internetu prostfednictvim rozhrani Bluetooth
Tento vyrobek je referencni anténa (reference antenna) pomoci aplikace Cramer AiConic.
pro kinematickou metodu feSenou v reainém ase Aplikace poskytuje provozni nastaveni pro referenéni
(RTK), ktera poskytuje jednomu nebo vice pfistrojim P poskytuje p enipro re
) ' . 5 . antému (reference antenna) a umozriuje ovliadat
AiConic korekéni data zaloZzené na satelitnich 5 A . !
uzivatelska nastaveni na dalku.

signalech, aby bylo zajisténo, Ze sekacka zUstane uvnitf

virtualni hranice. Vyrobek také podporuje FOTA (Firmware pres sit),

coz umozniuje aktualizovat software na nejnovéjsi verzi
prostfednictvim aplikace.
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4  INSTALACE REFERENCNI
ANTENY (REFERENCE
ANTENNA)

Pred zahajenim instalace se ujistéte, ze jste si precetli
navod a porozuméli mu.

Referenéni anténa (reference antenna) by méla byt
namontovana na stabilni a bezpe¢ny nosny sloup nebo
na sténu pomoci nasténného upeviiovaciho prvku,
ktery je soucasti baleni. Je dilezité, aby anténa byla
dobte pfipevnéna k stabilnimu pfedmétu, ktery se

pfi nepfiznivém pocasi, napfiklad pfi silném vétru,
nepohybuje. Pokud se anténa po instalaci premisti,
bude nutné mapové objekty vytvofené pomoci antény
pfemapovat.

Nastroje potfebné k instalaci:
* Imbusovy kli¢. Je soucasti dodavky.

41 UMISTENi REFERENCNi ANTENY
(REFERENCE ANTENNA)

Najdéte misto pro referenéni anténu (reference
antenna), které splfiuje nasleduijici kritéria. Umisténi
referen¢ni antény (reference antenna) bude mit pfimy
vliv na vykon sekacky.

Y

Anténa by méla byt umisténa co nejvyse, aby bylo
dosazeno co nejlepsiho vykonu. Minimalni vySka nad
pracovni plochou je 2 m.

Anténa musi byt umisténa v misté, kde je volny vyhled
na oblohu v thlu nejméné 130°. Cim voln&jsi je vyhled
na oblohu v misté, kde je anténa umisténa, , tim lepsiho
vykonu vyrobku dosahnete.

Ve

>>)>

g

S N

Anténu neumistujte do blizkosti vysokych objektt, jako
jsou budovy a stromy. Pokud se tomu nelze vyhnout,
ujistéte se, Ze anténa je umisténa ve stejné nebo vyssi
urovni nez vysoké objekty.

Q)
W)

Anténu umistéte tak, aby pfi sekani bylo mezi anténou
a sekackou co nejméné prekazek. Anténa ma dosah
500 m, pokud je na ni od sekacky volné vidét. Jakékoli
predméty mezi anténou a sekackou budou mit vliv na
dosah.

4.2 MONTAZ ANTENY NA SLOUP

1. Zaijistéte, aby sloup byl stabilni a nemohl se
nahodné posunout.



Cesky

2. Pripevnéte jeden z drzak(, v zavislosti na priméru 4. Pripevnéte kryt konektoru na spodni stranu antény.
sloupu, k referenéni antén$ (reference antenna)
pomoci 4 Sroubl, které jsou soucasti dodavky.

A UPOZORNENI

3. Pripojte nizkonapétovy napajeci kabel k referencni Ujistéte se, Ze nizkonapétovy kabel neni pFiskFipnut
antené (reference antenna) a vedte jej po trase pro mezi krytem konektoru a referenéni anténou
nizkonapétovy kab - (reference antenna).

5. Pripevnéte anténu na vrchol sloupu a utahnéte
drzak.

A UPOZORNENI

Nezapomerite anténu pevné upevnit, aby nedoslo
k jejimunezadoucimu pohybu.

.
4.3 MONTAZ ANTENY NA STENU

1. Pfipevnéte nasténny upevnovaci prvek na horni
¢ast stény pomoci 4 Sroubd.
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Cesky

i POZNAMKA

Vzhledem k riznym materialim stén nejsou Srouby k
pfipevnéni nasténného upeviovaciho prvku na sténu
soucasti dodavky.

2. Pripevnéte maly drzak k referencni anténé
(reference antenna) pomoci 4 Sroub, které jsou
soucasti baleni.

3. Pfipojte nizkonapétovy napajeci kabel k referen¢ni
anténé (reference antenna) a vedte jej po trase pro
nizkonapétovy kabel.

4. Pripevnéte kryt konektoru na spodni stranu antény.

A UPOZORNENI
Ujistéte se, Ze nizkonapétovy kabel neni pfiskfipnut
mezi krytem konektoru a referenéni anténou
(reference antenna).

5. Umistéte referenéni anténu (reference antenna) na
nasténny upeviovaci prvek a utdhnéte 4 Srouby
malého drzaku pomoci imbusového klice, ktery je
soucasti dodavky.

4.4 PRIPOJENi NAPAJENI

Pripojte napajeci zdroj do elektrické zasuvky Indikator
LED na spodni strané referenéni antény (reference

antenna) zacne blikat modrym svétlem. Pockejte,
dokud indikator nezaéne svitit nepferuSovanym zelenym
svétlem, a pak pokradujte v instalaci robotické sekacky.

|

i POZNAMKA

Napajeci zdroj musi byt umistén v chladném

a suchém prostfedi, mimo dosah pfimého slune¢niho
svétla. Je-li napajeci zdroj pfipojen k elektrické
zasuvce venku, musi byt schvalen pro venkovni
pouziti.

i POZNAMKA

Nizkonapétovy kabel mize prochazet pracovnim
prostorem, pokud je upevnén svorkami.

A UPOZORNENI

Nizkonapétovy kabel nepfefezavejte, nesplétejte ani
jinak neupravujte. Zasahy do nizkonapétového kabelu
budou mit za nasledek pozbyti platnosti zaruky na
vyrobek.
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5 RESENi PROBLEMU

51 LED INDIKATORY NA REFERENCNi ANTENE (REFERENCE ANTENNA)

LED Stav Popis Akce

Bila Zapnuto Referenéni anténa (refer- | Neni potfeba zadna akce
ence antenna) v provoznim
rezimu.

Modra Blika Referenéni anténa (refer- | Pockejte 5 minut. Pokud se
ence antenna) vyhledava po 5 minutach nic nezméni,
pozici, restartujte anténu a zkon-

trolujte, zda jsou splnéna
kritéria instalace uvedena v
Gasti 4.1.

Zelena Zapnuto Referenéni anténa (refer- | Neni potfeba Zadna akce
ence antenna) je v provo-
zu.

Zluta Blika Satelitni signal neni v
poradku.

Cervena Blika Elektronicka porucha v na- | Kontaktujte svého mistniho
bijeci stanici nebo napaje- | prodejce
cim zdroji

Zapnuto Zablokovany kod PIN. Zadejte kod PIN do apli-
kace

6 TECHNICKE UDAJE

Model RA100
Funkce
Dosah 500 m (volna viditelnost)
Pripojeni Bluetooth
Aktualizace firmwaru OTA (Over The Air)
Rozméry
Délka 20 cm
Sitka 19 cm
Vyska 12 cm
Elektricky systém
Napajeci zdroj 220-240VAC/32VDC/13A
Délka nizkonapétového kabelu 10 m
Primérna spotfeba energie 3w
Klasifikace kryti IP
Anténa IPX5
Napajeci zdroj P67
Stavovy LED indikator Ano
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Radiofrekvenéni list
LoRa BLE
Frekvenéni pasmo 2405-2477 2400-2483,5
(MHz)
Max. vystupni vykon 10 7
(dBm)

7 ES PROHLASENI O SHODE

Nazev a adresa vyrobce:

Jméno: Greenworks Tools Europe GmbH

Adresa: Brunnenweg 17, 64331 Weiterstadt, Germany
Nazev a adresa spole¢nosti opravnéné vypracovat soubor technické dokumentace:
Jméno: André Douqué

Adresa: Brunnenweg 17, 64331 Weiterstadt, Germany

Timto prohlaSujeme, Ze vyrobek

Kategorie: Reference Antenna

Model: RA100

Vyrobni ¢&islo: Viz §titek s oznacenim vyrobku
Rok vyroby: Viz Stitek s oznacenim vyrobku

je v souladu s pfislusnymi ustanovenimi

+ Radiova zafizeni - smérnice 2014/53/EU

» Zakaz pouzivani nékterych nebezpecnych

» latek v elektrickych a elektronickych

» zafizenich, smérnice RoHS 2011/65/EU a (EU) 2015/863

Kromé toho prohlasujeme, Ze byly pouzity nasledujici standardy:

» EN 300328, EN 303 413, EN 62311, EN 301 489-1, EN 301 489-17, EN IEC 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN IEC
55014-1, EN IEC 55014-2, EN IEC 62368-1
» EN62321-3-1, EN 62321-4, EN 62321-5, EN 62321-6

«  EN62321-7-1, EN 62321-7-2, EN 62321-8
Misto, datum: Podpis: Ted Qu, feditel pro kvalitu

Weiterstadt. 12,12,2024

Ted Qu

107



Slovencina

1
1.1
1.2

2

3
3.1
32

4

Bezpecnost’ vyrobkau............. 109
Citanie navodu na obsluhu.................. 109
Prevadzkova bezpecnost.................... 109

Rozbalenie vyrobkau............... 110

(17X 110
Opis VYrObKU. .....ccovieeeiiieeiee e 110
Pripojenie........cccocviiiiiiiic 110

InStalacia zariadenia

reference antenna.................. 110

108

4.1
42
43
44

Poloha zariadenia reference antenna.. 111

MontaZ antény na stipik........................ 111

Montaz antény na stenu............ 112

Pripojenie napdjacieho zdroja.............. 113
RieSenie problémov.............. 114
LED kontrolky na zariadeni

reference antenna...........cccccceeeieeinenns 114
Technické udaje............cc.u.... 114
Vyhlasenie o zhode CE......... 115



Slovencina

1 BEZPECNOST VYROBKU
1.1 CITANIE NAVODU NA OBSLUHU
Nasledujuci systém sa pouziva v navode na obsluhu, aby ho bolo jednoduchsie pochopit:

A VAROVANIE

Vystrazné texty upozoriuju pouzivatelov a spotrebitel'ov na existenciu a povahu nebezpecenstiev, aby
mohli po€as pouzivania vyrobku zabranit’ zraneniu vhodnym spésobom.

A VYSTRAHA

Texty s upozornenim upozorfiuju pouzivatelov a spotrebitelov na existenciu a povahu rizik vyrobku, aby mohli
zabranit’ poSkodeniu vyrobku vhodnym spravanim pocas pouZzivania vyrobku.

i POZNAMKA

Poznamky informuju pouzivatelov a spotrebitelov o dalSich informaciach pre pouzivanie vyrobku.

Text napisany tuénou kurzivou odkazuje na inu ¢ast navodu na obsluhu.

Text napisany tuénym pismom sa vztahuje na nastavenia kosacky.

Text napisany tuénym pismom a podciarknuty sa vztahuje na nastavenia v mobilnej aplikacii.

1.2 PREVADZKOVA BEZPECNOST

Pred pracou s tymito strojom si pozorne precitajte vSetky bezpe€nostné upo-
zornenia a pokyny uvedené v tomto navode na obsluhu. Navod na obsluhu
si uschovajte pre buducu potrebu. Dodrzujte pokyny vyrobcu, ktoré sa tykaju
instalacie, prevadzky, udrzby a opravy.

Pouzivajte iba vyrobcom odporu¢ané vybavenie. VSetky ostatné druhy pouzitia
sU nespravne.

Vyrobok nie je uréeny na pouzivanie detmi alebo osobami so znizenymi fyzicky-
mi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skisenos-
ti a znalosti, pokial' im neboli osobou zodpovednou za ich bezpe¢nost poskyt-
nuté pokyny tykajuce sa pouzivania spotrebica.

Deti by mali byt pod dohladom, aby sa zabezpecilo Ze sa s pristrojom nehraju.

Vyrobok smu prevadzkovat, udrziavat’ a opravovat iba osoby, ktoré pine chapu
jeho $pecifické vlastnosti a bezpecnostné predpisy.

Neupravujte povodnu konstrukciu vyrobku. Akékolvek Upravy rusia zaruku.

Na vyrobok ni¢ nepokladajte.

C € Tento vyrobok vyhovuje bezpe€nostnym normam CE a smerniciam, ktoré sa

tykaju elektromagnetickej kompatibility, strojnych a nizkonapatovych zariadeni.
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Slovencina

2 ROZBALENIE VYROBKU
2

1. RTK Reference antenna 2. Nastenny drziak 3. Velka konzola
4. Mala konzola 5. Skrutky konzoly 4 ks 6. Napajanie
7. KIa€ Torx 8. Tlacena prirucka 9. 10 m nizkonapatovy kabel

Aplikacia poskytuje prevadzkové nastavenia pre vase

m 3 uvoD zariadenie reference antenna a umoznuje dialkové

. ovladanie pouzivatelskych nastaveni.
3.1 OPIS VYROBKU . o , o
Vyrobok podporuje aj funkciu FOTA (bezdrétového

Tento vyrobok je kinematické zariadenie (RTK) firmvéru), takZe ho mozno aktualizovat na najnovsi
reference antenna v redlnom Case, ktory poskytuje softvér prostrednictvom aplikécie.
jednému alebo viacerym systémom AiConics korekéné
udaje na zaklade satelitnych signalov, aby sa ~ z
4 INSTALACIA ZARIADENIA

zabezpecilo, Ze kosacka zostane vo virtualnej hranici.
REFERENCE ANTENNA

3.2 PRIPOJENIE
i . i . Pred zac¢atim in$talacie sa uistite, Ze ste si precitali a
Tenvto vyrgbq!( pqdporUJe loT (Intern’et veci), takze ho pochopili pokyny.
mozno pripojit k internetu prostrednictvom rozhrania
Bluetooth pomocou aplikacie Cramer AiConic.
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Slovencina

Zariadenie reference antenna je potrebné namontovat
na stabilny a bezpeény stipik alebo na stenu pomocou
nastenného drziaka, ktory je su€astou balenia. Je
doélezité, aby bola anténa pevne pripevnena k pevnému
predmetu, ktory sa pri nepriaznivom pocasi, napriklad
pri silnom vetre, nepohne. Ak sa anténa po instalacii
premiestni, objekty mapy vytvorené pomocou antény sa
budu musiet premapovat.

Nastroje potrebné na instalaciu:
» KIug Torx. Sucast balenia.

41 POLOHA ZARIADENIA
REFERENCE ANTENNA

Najdite polohu pre zariadenie reference antenna, ktora
splfia nasledujlce kritéria. Poloha zariadenia reference
antenna bude mat priamy vplyv na vykon kosacky.

I~
—~

@ A

Y

Anténa musi byt umiestnena ¢o najvyssie, aby sa
dosiahol €o najlepsi vykon. Minimalna vyska nad
pracovnou plochou je 2 m.

130"

Anténa musi byt umiestnena tak, aby mala volny
vyhlad na oblohu v uhle minimalne 130°. Cim jasnej$i
vyhlad ma anténa, tym lep$i vykon ziskate z vasho
vyrobku.

M

—

))

))))

¢é§%}x i

Anténu neumiestnujte do blizkosti vysokych objektov,
ako su budovy a stromy. Ak sa tomu neda vyhnut,
uistite sa, Ze anténa je umiestnena v rovnakej urovni
alebo vyssie ako vysoké objekty.

N
X

Pri koseni umiestnite anténu tak, aby medzi fiou a
kosackou bolo ¢o najmenej prekazok. Dosah antény je
500 m, ak je medzi anténou a kosackou volné zorné
pole. Akékolvek predmety medzi anténou a kosackou
budu mat vplyv na dosah.

4.2 MONTAZ ANTENY NA STLPIK

1. Uistite sa, Ze stipik je stabilny a neméze sa nahodne
pohnut.

=

N

—

))

2. Pomocou 4 skrutiek, ktoré su sucastou balenia,
pripevnite k zariadeniu reference antenna jednu z
konzol v zavislosti od priemeru stlpika.
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3. Pripojte nizkonapatovy napajaci kabel k zariadeniu

reference antenna a navlecte kabel do drazky —— \
nizkonapatového kabla. — [ |
——— | — 1 [
I ~
S

4.3 MONTAZ ANTENY NA STENU

1. Pripevnite nastenny drziak v hornej €asti steny
pomocou 4 skrutiek.

i POZNAMKA

Vzhladom na rézne materialy stien nie su skrutky
na pripevnenie nastenného drZiaka k stene sucastou
dodavky.

2. Pripevnite maly drziak k zariadeniu reference
antenna pomocou 4 skrutiek, ktoré su sucastou
balenia.

3. Pripojte nizkonapéatovy napajaci kabel k zariadeniu
reference antenna a navlecte kabel do drazky
nizkonapatového kabla.

4. Pripevnite kryt konektora na spodnej strane antény.

A VYSTRAHA

A VYSTRAHA Dbaijte na to, aby nizkonapatovy kabel nebol
Dbajte na to, aby nizkonapatovy kabel nebol pritlac¢eny medzi krytom konektora a zariadenim
pritlaéeny medzi krytom konektora a zariadenim reference antenna.
reference antenna.

5. Upevnite anténu na vrchole stipika a utiahnite
konzolu.

A VYSTRAHA

Nezabudnite anténu pevne upevnit, aby ste zabranili
jej neziaducemu pohybu.
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5. Umiestnite zariadenie reference antenna na
nastenny drziak a utiahnite 4 skrutky malého drziaka
pomocou Sesthranného kltuca, ktory je sucastou
balenia.

4.4 PRIPOJENIE NAPAJACIEHO

ZDROJA

Pripojte napajaci zdroj do elektrickej zasuvky. LED
kontrolka pod zariadenim reference antenna za¢ne
blikat namodro. Poc¢kajte, kym sa kontrolka nerozsvieti
nazeleno, potom pokracujte v intalacii robotickej
kosacky.

113

i POZNAMKA

Napajaci zdroj musi byt umiestneny v chladnom a
suchom prostredi, mimo dosahu priameho sine¢ného
Ziarenia. Ak je napajaci zdroj pripojeny do elektrickej
zasuvky vonku, musi byt schvaleny pre vonkajsie
pouzitie.

|

i POZNAMKA

Nizkonapatovy kabel méze prechadzat cez pracovny
priestor, pokial je pripevneny svorkami.

A VYSTRAHA
Nereitg, nestrihajte ani nemerite nizkonapatovy
kabel. Uprava nizkonapatového kabla spésobi
neplatnost’ zaruky vyrobku.
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5 RIESENIE PROBLEMOV

51 LED KONTROLKY NA ZARIADENi REFERENCE ANTENNA

LED Stav Popis Cinnost
Biela Svieti Zariadenie reference an- Nie su potrebné dalSie opa-
tenna je v rezime napdjania | trenia
Modra Blika Zariadenie reference an- Pockajte 5 minut. Ak sa po
tenna hlada polohu 5 minutach ni¢ nezmeni,
reStartujte anténu a skon-
trolujte, €i su spinené in-
Stalacné kritéria uvedené v
Casti 4.1.
Zelena Svieti Zariadenie reference an- Nie su potrebné dalSie opa-
tenna je funkéné trenia
Zlta Blika Satelitny signal nie je v por-
iadku
Cervena Blika Elektronicka porucha v na- | Kontaktujte miestneho pre-
bijacej stanici alebo v zdroji | dajcu
napajania
Svieti PIN kéd je zablokovany V aplikacii zadajte PIN kod

6 TECHNICKE UDAJE

Model RA100

Funkcia
Rozsah 500 m (volné zorné pole)
Pripojenie Bluetooth
Aktualizacia firmvéru OTA (Over The Air)

Rozmery
Dizka 20 cm
Sirka 19 cm
Vyska 12 cm

Elektricky systém
Napéjanie 220-240VAC/32VDC/1,3A
Dizka nizkonapatového kabla 10m
Priemerna spotreba energie 3w
Klasifikacie IP

Anténa IPX5
Napajanie P67
Stav LED Ano
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Slovencina

Karta s udajmi o radiovej frekvencii

LoRa BLE
Frekvenéné pasmo 2405-2477 2400-2483,5
(MHz)
Maximalny menovity vy- [ 10 7
kon (dBm)

7 VYHLASENIE O ZHODE CE

Néazov a adresa vyrobcu:

Nazov: Greenworks Tools Europe GmbH

Adresa: Brunnenweg 17, 64331 Weiterstadt, Germany
Nazov a adresa spolo¢nosti opravnenej vypracovat subor technickej dokumentacie:
Nazov: André Douqué

Adresa: Brunnenweg 17, 64331 Weiterstadt, Germany

Tymto vyhlasujeme, Ze vyrobok

Skupina: Reference Antenna

Model: RA100

Vyrobné Eislo: Pozrite si $titok s oznacenim vyrobku
Rok vyroby: Pozrite si $titok s oznacenim vyrobku

je v zhode s prislusnymi ustanoveniami

+ Radiové zariadenia - smernica 2014/53/EU

+ Obmedzenie pouzivania niektorych nebezpecnych

» latok v elektrickych a elektronickych

+  zariadeniach (RoHS) Smernica &. 2011/65/EU a smernica (EU) &. 2015/863
Dalej vyhlasujeme, Ze sa pouzili nasledujlce $tandardy:

» EN 300328, EN 303 413, EN 62311, EN 301 489-1, EN 301 489-17, EN IEC 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN IEC
55014-1, EN IEC 55014-2, EN IEC 62368-1

» EN62321-3-1, EN 62321-4, EN 62321-5, EN 62321-6

» EN62321-7-1, EN 62321-7-2, EN 62321-8

q3

Miesto, datum: Podpis: Ted Qu, riaditel kvality

Weiterstadt. 12,12,2024
Ted Qu
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